Maxi : 8 blocks
Max: 8 blokov
Max: 8 6nokoB

Pre-break and signalisation mounting
Montaza pomoznih stikal: predizklopni in signalizacijski
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Montiranje predisklopa i signalizacije
MoHTax 1 ycTaHoBKa ;0NONHNTENbHBIX aKceccyapoB
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39.8 lb-in
4,5Nm

47.8 Ib-in
5,4 Nm

Configurable Power terminals
Nastavljivi prikljucki

Podesive napojne stezaljke
Perynupyembie cunoBbie kKnemmbi

size10  Velikost 10 Velicina 10 Pasmep 10

Do not use power tools.
Ne koristiti elektricni alat
He ncnonb3syiite
3NEKTPOUHCTPYMEHTBI.

Possible terminal configurations Moguce konfiguracije stezaljki
Mozne konfiguracije priklju¢kov Bo3MOKHble BUAbI MOAKAYEHNI
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Size 10

Velikost 10
“:z.._ Velicina 10
' Pasmep 10

Do not forget to fit the cover.

Ne pozabite namestiti pokrova.
Ne zaboravite nemjestiti
poklopac

He 3abypabTe ycTaHOBUTD
3aLUNTHYO KPbILWKY.

/1 Noire pantonne black C-Bleu pantone 299C/ F 420x297

RECTO-VERSO /S blanc offset 100g/m:

HAZARDOUS VOLTAGE

. This equipment must be installed

and serviced only by qualified elec-
trical personnel.

. Turn off all power supplying this

equipment before working on or
inside equipment.

. Always use a properly rated voltage
sensing device to confirm power is off.
. Replace all devices, doors, and

covers before turning on power to
this equipment.

Failure to follow these instructions will result
in death or serious injury.

FLBS 630 3P

A\ DANGER NEVARNOST OPASNOST lpeanucanne
OPASAN NAPON

.Ovu opremu smije montirati i servisi- . MoHTax n obcnyxusaHue faHHoro
rati samo kvalifikovano elektri¢arsko

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

.To opremo lahko names¢a in vzdrzuje

le strokovno usposobljena oseba

. Pred postopkom montaze in
vzdrzevanjem naprave je potrebno
izklopiti elektricno napajanje in
ga vkljuciti Sele po zakljucenem
postopku.

. Z ustrezno napravo preverite
odsotnost napajanja.

. Naprave, dele naprav in zascitne

pokrove menjajte in namescajte le v

brez napetostnem stanju.

Neupostevanje teh navodil lahko povzro¢i hude

poskodbe ali smrt.

osoblje

prije rada na unutrasnjem/vanjskom
dijelu opreme.

. Uvijek koristite adekvatno deklarisan

uredaj za ispitivanje napona za pro-
vjeru isklju¢enosti napajanja.

. Namjestite sve uredaje, vrata i

poklopce prije ponovnog uklju¢enja
napajanja.

Ne pridrzavanje ovih uputa moze rezul tirati
smrtnim ishodom ili ozbiljnim povredama.

OMACHOE HANPAXEHUE

060pyﬂOBaHMﬂ, ocyuwecTBnAeTCcA TONbKO
KﬂaCCM¢MuMPOBaHHbIM n OﬁyquHblM

. Iskljucite svako napajanje ove opreme nepcoHanom

. OTKnlouYnTe Lenu NUTaHUA faHHOTO
o6opyfoBaHuA nepej Hayanom paboTbl ¢
YyCTPONCTBOM.

. Bcerpa ncnonb3yiiTe ncnpasHbIl MHANKATOP

ANA NOATBEPXAEHUA OTCYTCTBNA HanpAXeHUA

nuTaHuA.

. Mepep nofaveil HaNpPAXeHUA NUTaHNA Ha
faHHOe 060pyAOBaHMe yCTaHOBUTE BCe
HeobXxofAnMble akceccyapbl.

Hecobniopenue 3tux MHCprKI.IMﬁ MOXeTnpuBecTu K

cepbe3HbIM TP Unu paxe nucxony.

Dual dimensions  in/mm
Dimenzije  in/mm

PasmepbiB  in/mm

Mounting orientation
Pozicija vgradnje

Orijentacija prilikom montaze
MoHTaxHOoe nonoxeHne
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Front operation
Upravljanje spredaj
Produzena rucica
OpoHTanbHoe ynpaBnexne

= ° 4
, Directoperat
g irect operation
:‘ fl g : o Direktno upravljanje
g age 3 5 Direktna rucica
TMpamoe ynpaBnexue
Front operation Produzena rucica . L
Upravljanje spredaj (OpoHTanbHoe ynpaBnexue Door drilling Busenje vrata

17.5Ib-in BuHT Pz2

2Nm
Pozidriv n°2

Or Ali Ili nnin

Used for IP65
Za P65
Wcnonb3yeTca ana
IP65

Priprava izvrtin

1.57in

v vratih  MoHTaxHoe oTBepcTue

Maomm|  40027in

&
& |

@145in
@37 mm

17.5 Ib-in
2Nm
Pozidriv n°2
Used for IP65 BuHT Pz2
Za P65
Wcnonb3syeTca ana
IP65

Door drilling

1.57in__
40 mm 4@027in
jg/?®7mm
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?1.22t01.45in |
?31to37mm

Busenje vrata ON |
Priprava izvrtin v vratih MoHTaxHoe oTBepcTue

A 4@ 7 mm
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Front operation.
Upravljanje spredaj.
Produzena rucica.
DOpoHTanbHoe
ynpasneHue.

2'3 +2mm

Padlocking position PolozZaj za zaklju¢avanje
Zaklep rocice MonoxeHne 610KNPOBKHU
PYKOSATKU 3aMKOM
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Padlocking the handle - Front operation
Zaklep rocice - upravljanje spredaj

max.@0.31in/@8mm

min.@0.19in/

PolozZaj za zakljucavanje - Produzena rucica
MonoxeHnne 6GNOKMPOBKM PYKOATKM 3aMKOM

- QponTanbHoe ynpaBnexne

@5mm

IF NECESSARY

V primeru potrebe
PO POTREBI

Mpn HeobxoaMMoOCTH

Direktna rucica

Cannot be removed. Odstranitev ni mozna.

Direct operation )
@ Direktno upravljanje f’ § Attention Pozor

Mpamoe ynpasnetue

He nspnekatb
.~

Painja

5 ... BHumaHue!
Ne moze se ukloniti

00.59in/15mm

Direct operation
Direktno upravljanje
Direktna rucica
Mpamoe ynpasneHune

0 047in/12mm

90°

@ Front operation
Upravljanje spredaj

Produzena rucica

Shaft length
DolZina osi
Duzina osovine
InuHa wrudra

DpoHTanbHoe ynpasneHme

Direct operation
Direktno upravljanje
Direktna rucica
Mpamoe ynpasneHue

Defeating the interlock in ON position
Namestitev klju¢avnice v ON poziciji
Premostenje mehanizma za zatvaranje u ON
MepeBefnTe GOKNPOBKY B MOOXKEHME

©
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poziciji
ON

A DANGER NEVARNOST OPASNOST [pepnucanune

HAZARDOUS VOLTAGE
. Disconnect all power before servicing.

.Be sure enclosure is closed securely before
operating device.

. Testing of live equipment should only be
performed by qualified service personnel in
accordance with local regulations.

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
. Pred posegom izklopite napajanje.

. Prepricajte se, da je omarica zaprta preden
upravljate z napravo.

. Testiranje delov pod napetostjo lahko izvaja
le za to usposobljena strokovna oseba v
skladu z lokalnimi predpisi.

Neupostevanje teh navodil lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt.

OPASAN NAPON
. Iskljuciti napajanje prije Servisiranja.

. Uvjeriti se da je kuciSe pravilno zatvoreno
prije uklju¢enja uredaja.

. Testiranje uredaja pod naponom trebalo
bi provoditi samo kvalifikovano osoblje u
skladu sa lokalnim regulativama.

Ne pridrzavanje ovih uputa moZe rezultirati smrtnim
ishodom ili ozbiljnim povredama.

OMACHOE HANPAXEHUE

. OTKnYUTe LUenu NNTaHua AaHHOTO 060pyoBaHNA

nepej Hayanom paboThl C yCTPONCTBOM.

. Y6epuTech, YTO ABEPLbI WIUTKA 3aKPbIThI.

. KommyTaumoHHble onepauunn ¢ JaHHbIM TUNOM
060pyAOBaHMA, OCYWECTBNAGTCA TONBKO

KnaccuduumpoBaHHbIM 1 0BYUYEHHbIM NepCoHanom
B COOTBETCTBUMN C AENCTBYIOWWNMU HOPMATUBHBIMI

[OKYMeHTamMu.
Hecobntopenme s1ux VIHCI'PyI(I.IMﬁ MOXeT npuBecTH K
cep nnmn paxe ncxopy.
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L=X-4.09in A min. 1.57 in
L=X-104mm min. 40 mm
H min. 1.57 in |'|
min. 40 mm L
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23 mm
| \
313in L:7.87in/200mm
. i e
- 79,5 mm
X'min.13.78in /350 mm
Xmin.1043in/265mm X'max. 15.35in/390 mm
X'max.23.62in/600mm
Fixing . .
Pritrditev Terminal shroud mounting
Pricriivanje Montaza zascitnega prekritja
Pa3meTKa MOHTaXHbIX 0OTBEpCTUIl Montiranje pokrica za stezaljke
MoHTaX KneMMHbIX KpbiLuek
J 1.34in
34 mm IF NECESSARY
V primeru potrebe
4051 PO POTREBI
163 mm Mpu HeobxopuMocTH
Van\
K
5.78in
147 mm
0.
9mm

J K
8.85 Ib-in
in mm |in mm 1Nm
Flat / Phillips N° 2
3p (1118284 150, 1550 Mnockas /
4p |14.88 378
KpecToBas Ph2
Shaft padlocking Remote padlocking indication
Zaklep osi Daljinska signalizacija zaklepa
Zakljucavanje osovine Daljinska signalizacija zaklju¢avanja
bnokupoBka wrugra YcraHoBKa 6710Ka-KOHTAKTOB CUrHanu3aLum, 6nokupoBKN 3amkom

N4

max.@0.31in/@8mm
min.@0.15in/@4mm

N

4.4 b-in
0,5Nm

Flat
Mnockaa




